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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. Pamatojums un merki

Euro ka Savienibas vienota valiita ir Eiropas intereSu pamata, un tas integritate ir jaaizsarga
visas tas dimensijas. ViltoSanas draudi joprojam ir butiski. Lai gan vid&jais gada atklato
viltoto euro banknoSu skaits joprojam ir kontrol€jams, ir vajadziga pastaviga modriba, ka
liecina augstas kvalitates viltotu euro un drosibas elementu picaugosa pieejamiba
interneta/tumsaja tikla, mainita dizaina banknoSu paradiSanas un viltoSanas karsto punktu
pastavésana, pieméram, Turcija un Kina. Turklat euro skaidra nauda Eiropas Savieniba
joprojam tiek plasi izmantota lidzas elektroniskiem maksasanas Iidzekliem, tapec ir
nepiecieSama pastaviga aizsardziba pret vienotas valutas viltoSanu. Viltojumi kaité
iedzivotajiem un uzn€mumiem, jo raditie zaud@umi netiek atlidzinati pat tad, ja viltojumi
sanemti labticigi. Visparigak runajot, tas ietekmé iedzivotaju un uzp@mumu likumiga
maksasanas lidzekla statusu un uzticibu istam euro banknot€m un monétam.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem politikas noteikumiem

Kops$ euro ka vienotas valiitas ievieSanas ir nepiecieSams aizsargat euro pret viltosanu ES
ItmenT un izveidot TpaSu programmu S$im noliikam. Pasreizgja programma “Perikls IV” ir 1pasi
paredzéta euro banknoSu un mongétu aizsardzibai pret viltoSanu, un ta tika izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2021. gada 20. maija Regulu (ES) 2021/840".

Programmas “Perikls IV Tpasa transnacionala un daudzdisciplinu® pieeja un uzsvars uz spéju
veidoSanu, lai aizsargatu euro, padara to par unikalu starp ES Iimena programmam. Ka
pastavigi novertéts programmas gada zinojumos, ta neparprotami papildina Tehniskas
palidzibas un informacijas apmainas (TAIEX) instrumentu, ko visbiezak izmanto
pievienoSanas sarunu atbalstam, un “Iek$gjas droSibas fondu — policija™, kas aptver
noziedzibas novér§anu un apkaro$anu kopuma. Kop§ EMPACT operativaja ricibas plana*
naudas viltoSana tiek uzskatita par vienu no prioritatéem, Komisija ciesi koordiné pasakumus
ar EMPACT vadibu, lai maksimali palielinatu abu finanséjuma avotu papildinamibu. Nemot
vera programmas “Perikls” specializaciju un starpdisciplinaritati, ta ienem vadoSo lomu
apmacibu un sp&ju veidoSana, savukart EMPACT darbibas koncentré uz tiesibaizsardzibas
operativa atbalsta pasakumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/840, ar ko izveido apmainas, atbalsta un macibu
programmu euro aizsardzibai pret viltosanu (programma “Perikls IV”) (OV L 103, 5.4.2014., 1. Ipp.).
Ar mingto regulu tika atcelta Regula (ES) Nr. 331/2014.

“Perikls IV” pasakumos ka dalibniekus var iesaistit policiju, tiesu iestades, valstu centralas bankas,
tehniskas analizes laboratorijas, naudas kaltuves, attiecigas privata sektora ieinteres€tas personas un
zinatniskas iestades.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1149 (2021. gada 7. julijs) par Ieksgjas drosibas
fonda izveidi (OV L 251, 15.7.2021., 94.-131. Ipp.).

EMPACT (Eiropas daudzdisciplinu platforma pret noziedzibas draudiem) ir ES dalibvalstu istenota
droSibas iniciativa, kuras mérkis ir apzinat, noteikt par prioritati un noverst draudus, ko rada organiz&ta
un smaga starptautiska noziedziba. 2021. gada EMPACT kluva par pastavigu instrumentu, ka noteikts
Padomes secinajumos par ES politikas cikla organizétas un smagas starptautiskas noziedzibas joma
pastavigu turpinaSanu. Bulgarija ienem vadoSo lomu saistiba ar EMPACT prioritati, kas aptver tadu
jomu ka “Intelektuala TpaSuma noziegumi, precu un valiitu viltoSana”.
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Sis tiesibu akta priekslikums attiecas uz iniciativu turpinat programmu ‘Perikls” péc
2027. gada.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

ViltoSanas un ar viltoSanu saistitas krapSanas noveérSana un apkaroSana palidz saglabat euro
integritati, tadgjadi stiprinot iedzivotaju un uznémumu uztic€Sanos euro istumam un palidzot
nodrosinat euro efektivu darbibu, aizsargat fiskalo un finanSu stabilitati Eiropas Savieniba un
veicinat Savienibas vienotas valiitas starptautisku izmantoSanu tirdzniecibai, finansu
pakalpojumiem un investicijam.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Savienibas tiesibu akti, kas attiecas uz euro aizsardzibu pret viltoSanu, ietilpst Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 133. panta darbibas joma. Sis noteikums paredz, ka
Eiropas Parlaments un Padome, rikojoties saskana ar parasto likumdoSanas procediiru, péc
apsprieSanas ar Eiropas Centralo banku nosaka pasakumus, kas vajadzigi euro ka vienotas
valiitas izmantoSanai. Tapat ka iepriek$€jas programmas ari programmas ‘Perikls V”
pieméroSana tiks attiecinata uz dalibvalstim, kuru valita nav euro, vienlaikus sagatavojot
priekslikumu Padomes regulai, pamatojoties uz LESD 352. pantu.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar LES 5. panta 3. punktu subsidiaritates principu nepieméro jomas, kas ir Savienibas
ekskluziva kompetence. Saskana ar LESD 3. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu ES ir ekskluziva
kompetence noteikt pasakumus, kas vajadzigi, lai dalibvalstis, kuru valiita ir euro, izmantotu
euro ka vienoto valiitu. Saja joma eurozonas dalibvalstu riciba nav iespéjama, tadél
subsidiaritates princips nav piemérojams.

. Proporcionalitate

lerosinata regula ir nepiecieSama, deriga un piemérota vélama meérka sasniegSanai. Taja
ierosinats efektivi stiprinat sadarbibu starp dalibvalstim un starp Komisiju un dalibvalstim,
neierobezojot dalibvalstu sp&ju aizsargat euro pret viltoSanu. Riciba Savienibas Itmeni ir
pamatota, jo ta neparprotami palidz dalibvalstim kopigi aizsargat euro un mudina izmantot
kopigas Savienibas strukttras, lai palielinatu sadarbibu un informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadeém.

. Juridiska instrumenta izvéle

lerosinatais instruments ir regula un ir turpinajums Regulai (ES) 2021/840, ar ko izveido
programmu “Perikls IV”. Ir pieradits, ka regula sniedz juridisko noteiktibu, kas vajadziga euro
efektivai aizsardzibai pret viltoSanu, ko nevarétu panakt ar citiem juridiskiem instrumentiem.

Programmas “Perikls” piemeéroSana tiks attiecinata uz dalibvalstim, kuru valiita nav euro,
vienlaikus sagatavojot priekSlikumu Padomes regulai, kas biitu turpinajums Padomes Regulai
(ES) 2021/1696.
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3. RETROSPEKTIVO IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR
IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU
REZULTATI

. Retrospektivie izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

2024. gada tika veikts programmas “Perikls IV” starpposma izveért€jums saskana ar Regulas
(ES) 2021/840 13. pantu. Izvertéjuma secinats, ka programma “Perikls IV” steno savu meérki
— palidz noverst un apkarot euro viltoSanu un aizsargat euro banknosu un monétu integritati.

Programma kopuma ir bijusi efektiva, jo ir uzlabojusi informacijas apmainu, tehniskas
prasmes, institucionalo satvaru un operacionalas sp&jas euro viltoSanas apkaro$anas joma gan
ES dalibvalstis, gan tresas valstis. Ta ir sekmigi veicindjusi tikloSanos un kopigas
izmekl&Sanas, tadejadi laujot giit tadus bitiskus panakumus ka viltotu euro iznemS$ana un
noziedzigu organizaciju likvidéSana izmekleSanu rezultata.

Ar tehniskajam macibam, seminariem, personala apmainu un pétjjumiem programma ir
atbalstijusi dalibvalstu veiktos pasakumus, jo ipasi tad, ja valsts finans€jums ir ierobeZzots.
Tadgjadi, nemot véra programmas ‘“Perikls IV” iznakumus, rezultatus un ietekmi, ta Iidz Sim
ir nodroSinajusi resursu lietderigu izlietojumu. Lai gan parvaldibas izmaksas relativa
izteiksm& ir salidzino$i augstas salidzinajuma ar lidzigam programmam, to galvenokart
nosaka programmas ierobeZotais kopgjais budzets. Turklat §is Tpatsvars digitalizacijas ietekmé
samazinas, kas liecina par to, ka lietderiba kopuma palielinas. Komisijas dienestu ciesa
iesaiste darbibu koordiné€Sana un Tstenosana, pieméram, vadot Euro viltoSanas apkaroSanas
ekspertu grupas (ECEG) sanaksmes, nodrosina dalibvalstu atbalstu un efektivu uzraudzibu.
Programmas “Perikls” IV paaudzei tiek veikts starpposma un ex post izvert€jums, lai gan,
nemot veéra programmas nelielo apjomu un augsto nepartrauktibas pakapi vairakos planoSanas
periodos, jautdjums par divu izvert§jumu prasibu samérigumu katra finans€Sanas cikla
attieciba pret kop€jo budZetu radija ierosinajumu programmas nakamajai paaudzei vienu no
abiem izvert€jumiem aizstat ar TstenoSanas zinojumu.

Turklat konstatéts, ka programma ir papildinoSa un saskaniga ar pasakumiem, ko veic citas
Savienibas iestades, pieméram, ECB un Eiropols. Dalibvalstu pasakumu tv€rums ir
ierobezots, un programma tos papildina ar daudznacionalam un daudzdisciplinu darbibam,
kas nodroSina specialas zinaSanas un veicina attiecibu veidoSanu starp dalibvalstim un ar
treSam valstim. Tadgjadi programma rada ievérojamu ES pievienoto vértibu — tiek veidotas
un stiprinatas atsevisku valsts iestazu kompetenci parsniedzosSas attiecibas un sadarbiba starp
dalibvalstim, treSam valstim, Savienibas iestadém un starptautiskajam organizacijam.

Programma “Perikls IV” turklat joprojam ir izteikti relevanta un pielagojas, kad paradas jauni
draudi. Lai var€tu veérsties pret jauniem viltoSanas draudiem un nodro§inatu, ka atklato viltoto
euro skaits ir kontrolg§jams un zema Itmeni, ir pastavigi jaseko lidzi situacijai. Kamér vien tiek
izmantota skaidra nauda, viltojumu raditais risks saglabajas. PaSreizgjie draudi, pret kuriem
blis javerSas nakamaja programma, ietver viltojumu un augstas kvalitates komponentu
izplatiSanu interneta/tumsaja tikla, ka ar1 cipu pret “filmu naudas” un rekvizitu kopiju
izstradajumiem. Tas ietver arT iesp€jamos draudus saistiba ar nakotnes digitalo euro un
maksliga intelekta ietekmi uz viltotas valiitas raZzoSanu un identificéSanu. Visbeidzot,
izverte§juma noradits, ka, ta ka programmas ietvaros ar regularam p&cdarbibam un pastavigu
atbalstu no programmas tiek nodotas zinaSanas, ta nodrosina iznakumu paliekoSo ietekmi un
turpmaku virzibu uz mérkiem. leinteresétas personas norada uz jauniem draudiem un zinamu
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personala mainibu kompetentajas valsts iestadés un uzsver, ka ik péc 2-3 gadiem ir
nepiecieSama atkartota apmaciba, kas apliecina, cik svarigi ir turpinat programmu ar lidzigu
tverumu.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Pirms priekSlikumiem par ES programmam saskana ar nakamo daudzgadu finanSu shému
notika septinas sabiedriskas apspriesanas’, jo ipasi par ES finanséjumu vienotajam tirgum un
sadarbibu starp valstu iestadém; ES finans€jumu konkur&tsp&jai vai ES fondu 1stenoSanu kopa
ar dalibvalstim un regioniem. Apspriesanas bija verstas uz plasu ieinteres€to personu loku,
tostarp iedzivotajiem, uznémumiem, MVU, publiskajam iestadém, ES finans€juma
sanéméjiem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam, akadémiskajam aprindam un
starptautiskajam ieinteres€tajam personam.

Sis apspriesanas apstiprina nepiecieamibu racionalizét investicijas ES konkurétsp&ja un
vienotaja tirgii ES Iimeni, tostarp izmantojot sadarbibu starp valstu parvaldes iestadém. Tas
liecina par to, ka galvenas ieinteresétas personas ir skaidri vienojusas, ka vienotais tirgus tiek
stiprinats, optimizgjot dalibvalstu tehniskas un administrativas spgjas, ka valstu iestades,
iedzivotaji, pateretdji un uzn@mumi ir sp&jigi noverst zinaSanu un datu trikumu vai ka
transnacionalu problému risinaSana un parrobezu sadarbibas veicinaSana ir jomas ar skaidru
ES pievienoto vertibu.

. Ietekmes noveértejums

Saskana ar prasibam, kas noteiktas ES FinanSu regula® un labaka regul&juma
pamatnostadnés’, programmam, kuras nodro§ina nepartrauktibu attieciba uz saturu un
strukttiru vai kuram ir salidzinosi neliels budzets, nav nepiecieSams ietekmes noveértéjums, bet
gan ex ante izvértéjums Komisijas dienestu darba dokumenta veida. Sis ex ante izvértéjums
(SWD(...), kas pievienots Sim priekSlikumam, atbilst labaka regul&juma prasibam. Taja
novertets, ka programmas “Perikls” turpinasana nodroSinatu tas pastavigu efektivitati euro
aizsardziba pret viltoSanu un ar viltoSanu saistitu krapSanu, jo 1pasi nodroSinot Komisijas
meérktiecigas un tieSas darbibas, kas papildina dalibvalstu darbibas, un saglabatu programmas
ilgtermina ietekmi, ka apstiprinats tas starpposma izvert€juma. Programmas augstais ES
pievienotas vertibas limenis izriet no tas unikala mérka, kas atspogulots tas juridiskaja pamata
LESD 133. panta, kurs kopa ar tas transnacionalo un daudzdisciplinu raksturu lauj tai izcelties
salidzinajuma ar citam ES programmam un valstu ricibas veidiem. Turklat, ta ka Komisija
atbild gan par programmas tieSo parvaldibu, gan par ES politikas un tiesibu aktu euro
aizsardzibai izstradi un istenoSanu, ta garanté efektivu programmas mérku sasniegSanu, jo ta
sasaista tiestbu aktus un politiku ar programmas 1stenoSanu.

Pasreiz€jas programmas turpinasana ar palielinatu finans€jumu nodro$inatu tas pastavigu
efektivitati, arm1 nodroSinot Komisijas merktiecigas un tieSas darbibas, kas papildina
dalibvalstu darbibas, un saglabatu programmas ilgtermina ietekmi, ka apstiprinats tas
starpposma izvert€juma. Palielinot budZetu, visticamak, palielinatos istenoto darbibu skaits un
darbibu dalibnieku skaits salidzinajuma ar programmas “Perikls IV” planoSanas periodu.

Skatit saite: https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14525-EUs-next-
long-term-budget-MFF-EU-funding-for-the-single-market-and-cooperation-between-national-
authorities_en.

Eiropas Komisija, Budzeta generaldirektorats, Finansu regula, ko pieméro Savienibas visparéjam
budzetam (parstradata redakcija), Eiropas Savienibas Publikaciju birojs, 2024. gads,
https://data.europa.eu/doi/10.2761/686790.

7 SWD(2021) 305 final.
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Tadgjadi tas nodroSinatu programmas mérku sasniegSanu, aizsargajot euro pret viltoSanu un ar
viltoSanu saistitu krapSanu, nodroSinot atjauninatu sistému euro viltoSanas atklasanai,
pielagojoties gaidamajiem un mainigajiem draudiem, izveidojot un uzturot efektivu un labi
apmacTtu viltoSanas apkaroSanas ekspertu tiklu.

. VienkarSosana

Programmas “Perikls” finansialo TstenoSanu vé&l vairak vienkarSos, vairak izmantojot
vienkarSotas izmaksu iesp€jas dotacijam, kas samazinatu administrativo slogu programmas
pieteikumu iesniedzgjiem.

. Pamattiesibas

Priekslikums atbilst Savienibas vértibam, kas noteiktas Liguma par Eiropas Savienibu
2. panta, un pamattiesibam, kas nostiprinatas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”),
kura ierosinatas iniciativas merki ir saistiti ar pamattiesibu veicinaSanu un Hartas
pieméroSanu, un taja ir ievérotas minétas vertibas un pamattiesibas. Pieméram, priekslikums
veicina darfjumdarbibas brivibu, garantgjot Savienibas vienotas valitas ka maksaSanas
metodes droSu izmantoSanu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Eiropas Komisija ierosina programmai 2028.—2034. gadam pieskirt indikativu finansg€jumu
7 000 000 EUR apméra (faktiskajas cenas)®. Detalizéta §a priekslikuma paredzama finansiala
ietekme ir izklastita §a tiesibu akta priekSlikuma finanSu un digitalaja parskata.

2025/0258 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido apmainas, atbalsta un macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu
laikposmam no 2028. Iidz 2034. gadam (programma “Perikls V) un ar ko atcel Regulu
(ES) 2021/840

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 133. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu’,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

Ierakstit atsauci, kad ta zinama.
o OV C[..],[...], ELL: Ipp. .
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(1)

2)

3)

(4)

Savieniba un dalibvalstis ir izvirzijuSas sev meérki — noteikt pasakumus, kas
nepiecieSami euro ka vienotas vallitas izmantoSanai. Min&tie pasakumi ietver euro
aizsardzibu pret viltoSanu un ar viltoSanu saistitu krapSanu, tad€jadi stiprinot
iedzivotaju un uzp@mumu uztic€Sanos euro Istumam un palidzot nodroSinat euro
efektivu darbibu, aizsargat fiskalo un finansu stabilitati Savieniba un veicinat euro
starptautisku izmantos$anu tirdzniecibai, finansu pakalpojumiem un investicijam.

Padomes Regula (EK) Nr. 1338/2001'° nosaka informacijas apmainu, sadarbibu un
savstarp&ju palidzibu, tadgjadi izveidojot saskanotu pamatu euro aizsardzibai. Lai
nodroSinatu Iidzvertigu euro aizsardzibas Iimeni visa Savieniba, minétas regulas
iedarbiba ar Padomes Regulu (EK) Nr.1339/2001'! tika attiecinata ari uz tam
dalibvalstim, kas nav pien€musas euro par savu vienoto valiitu.

Lidz8ingjais atbalsts Sadam darbibam, kas tika nodroSinats ar Padomes Lémumiem
2001/923/EK!? un 2001/924/EK '3, ar kuriem izveidoja pirmo programmu “Perikls” un
kuri velak tika groziti un paplasinati ar Padomes Lémumiem 2006/75/EK,
2006/76/EK, 2006/849/EK un 2006/850/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulam (ES) Nr.331/2014/EK!* un (ES) 2021/840'°, uzlaboja Savienibas un
dalibvalstu darbibas, kas saistitas ar euro aizsardzibu pret viltoSanu. Ar Siem
dazadajiem tiesibu aktiem programma “Perikls” ir sekmigi palidz&jusi nodrosSinat euro
aizsardzibu pret viltoSanu.

Saja sakara Komisija pazinojuma par programmas “Perikls IV” starpposma
izvertesanas rezultatiem!® secinaja, ka programmas “Perikls IV” pasreizgja Tstenosanas
struktiira kopuma ir efektiva, lietderiga un ilgtsp&jiga un joprojam ir bitiska, lai
pielagotos mainigajiem apdraud&umiem. Programma ‘“Perikls IV” ir loti veértiga
daudzam dalibvalstim, kuram biezi vien ir ierobeZoti resursi, ko tas var atvélet
starptautisku un daudzdisciplinu macibu organizéSanai par euro viltoSanu. NodroSinot
mérktiecigu atbalstu, programma stiprina Savienibas sp&ju apkarot euro viltoSanu un

Padomes Regula (EK) Nr. 1338/2001 (2001. gada 28. junijs), ar kuru paredz pasakumus, kas vajadzigi
euro aizsardzibai pret viltoSanu OV L 181, 4.7.2001., 6. lpp., ELL
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/0j).

Padomes Regula (EK) Nr. 1339/2001 (2001. gada 28. junijs), ar ko uz dalibvalstim, kuras nav
pienémusas euro ka vienotu valiitu, attiecina Regulu (EK) Nr. 1338/2001, ar kuru paredz pasakumus,
kas vajadzigi euro aizsardzibai pret viltoSanu (OV__ L 181, 4.7.2001., 11.1Ipp.,,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/0j).

Padomes Lémums 2001/923/EK (2001. gada 17. decembris), ar ko izveido apmainas, atbalsta un
macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu (“Perikla” programmu) (OV_L 339, 21.12.2001.,
50. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/923/0j).

Padomes Lémums 2001/924/EK (2001. gada 17. decembris), ar kuru paplaSina darbibas jomu
lémumam, ar ko izveido apmainas, palidzibas un apmacibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu
(“Pericles” programma), minéto 1émumu attiecinot uz dalibvalstim, kas nav pienémusas euro ka vienoto
valttu (OV L 339, 21.12.2001., 55. 1pp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/924/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.331/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido
apmainas, atbalsta un macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu (programmu “Perikls 20207)
un atcel Padomes Leémumus 2001/923/EK, 2001/924/EK, 2006/75/EK, 2006/76/EK, 2006/849/EK
un 2006/850/EK (OV L 103, 5.4.2014., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.ev/eli/reg/2014/331/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/840 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido apmainas,
atbalsta un macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu laikposmam no 2021. Iidz 2027. gadam
(programma “Perikls IV”) un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 331/2014 (OV L 186, 27.5.2021., 1. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/840/07).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Centralajai bankai par vidusposma
izverteSanu attieciba uz apmainas, atbalsta un macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu
(programma “Perikls IV””), COM(2025) 54 final.
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sekm¢€ jaunu attiecibu, tiklu un transnacionalas sadarbibas attistibu. Tap&c programma
“Perikls” butu jaturpina ar1 pec 2028. gada.

Eiropas vienotas vallitas ka sabiedriska labuma aizsardzibai ir skaidra transnacionala
dimensija, un tapéc ta parsniedz atsevisku dalibvalstu intereses un atbildibu. Nemot
vera euro parrobezu apriti un starptautiskas organizetas noziedzibas padzilinato iesaisti
euro viltoSana, valstu aizsardzibas sist€mas butu japapildina ar Savienibas iniciativu,
lai nodrosSinatu viendabigu valsts un starptautisko sadarbibu, ka art lai statos preti
iespgjamiem jauniem transnacionaliem riskiem. Tadel, izveidojot apmainas, atbalsta
un macibu programmu euro aizsardzibai pret viltoSanu, §1 regula ir vajadziga,
piemé&rota un atbilstiga programmas mérku sasniegSanai. Programmai butu efektivi
jastiprina sadarbiba starp dalibvalsttm un starp Komisiju un dalibvalstim,
neierobezojot dalibvalstu sp&ju aizsargat euro pret viltosanu. Riciba Savienibas limeni
ir pamatota, jo ta neparprotami palidz dalibvalstim kopigi aizsargat euro un mudina
izmantot kopigas Savienibas struktiiras, lai palielinatu sadarbibu un informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadém.

Ar $o regulu nosaka indikattvu finans€jumu apmainas, atbalsta un macibu programmai
euro aizsardzibai pret viltoSanu (programma “Perikls V). Saja regula faktiskas cenas
aprekina, piemérojot fiksétu 2 % deflatoru.

Nesena pieredze liecina, ka strauji mainigaja ekonomiskaja, socialaja un geopolitiskaja
videé ir vajadziga elastigaka daudzgadu finanSu shéma un Savienibas izdevumu
programmas. Saja nolika un saskana ar §is regulas mérkiem finansgjuma bitu
pienacigi janem veéra mainigas politikas vajadzibas un Savienibas prioritates, kas
noteiktas attiecigajos Komisijas public€tajos dokumentos, Padomes secinajumos un
Eiropas Parlamenta rezoliicijas, vienlaikus nodroSinot pietiekamu budzeta izpildes
paredzamibu.

Programmai “Perikls V” pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES,
Euratom) 2024/2509'7. Taja ir paredz&ti noteikumi par Savienibas visparja budzeta
izveidi un izpildi, tai skaita noteikumi par dotacijam, godalgam, nefinansu
ziedojumiem, iepirkumu, netieSo parvaldibu, finansialo palidzibu, finansu
instrumentiem un budzeta garantijam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2024/2509, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013'%, Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr.2988/95'°, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr.2185/96*° un
Padomes Regulu (ES) 2017/19392! Savienibas finan$u intereses jaaizsarga, piemerojot
samérigus pasakumus, tostarp parkapumu un krapSanas gadijjumu noveérSanu,
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada 23. septembris) par
finansu noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam (OV L, 2024/2509, 26.9.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
interesSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).
Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskateém
uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV b 292151196, 2.1, B I: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j"

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cie$aku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (ov L 283, 31.10.2017., 1. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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(12)

konstateéSanu, laboSanu un izmekleSanu, zaud€to, kliidaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto Iidzeklu atgiiSanu un — vajadzibas gadijuma — administrativus un finansialus
sodus. Konkréti, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom,
EK) Nr.2185/96 Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) var veikt
izmekl€Sanas, ieskaitot parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noskaidrotu, vai ir
notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé
Savienibas finanSu intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira
(EPPO) var izmekl&t un ierosinat kriminalvajasanu par krapsanu, korupciju un citiem
noziedzigiem nodarijumiem, kas skar Savienibas finanSu intereses, ka paredzéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371%2. Saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2024/2509 jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
pilniba jasadarbojas Savienibas finansu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai,
OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai nepiecieSamas tiesibas un piekluve un
janodroSina, lai visas tresas personas, kuras iesaistitas Savienibas lidzeklu 1stenoSana,
pieskirtu lidzvertigas tiesibas.

Programma jaisteno saskana ar Regulu (ES, Euratom) 202X/XXXX , ar ko paredz
noteikumus par izdevumu izsekoSanu un budZzeta izpildes satvaru, tostarp noteikumus
par Regulas (ES, FEuratom) 2024/2509 33.panta 2.punkta attiecigi d) un
f) apakSpunkta minéto butiska kait€juma neradiSanas principa un dzimumu lidztiesibas
principa vienveidigu piem&rosanu, noteikumus par Savienibas programmu un darbibu
snieguma uzraudzibu un zinoSanu par to, noteikumus par Savienibas finanséjuma
portala izveidi, programmu izvertéSanas noteikumus, ka arT citus visam Savienibas
programmam piemérojamus horizontalus noteikumus, pieméram, par informaciju,
komunikaciju un pamanamibu.

Saskana ar Padomes Lémuma (ES) 2021/1764® 85. panta 1. punktu fiziskas personas
un tiesibu subjekti no aizjiras zem@m un teritorijam ir tiesigi sanemt finans&jumu
programmas ietvaros un atbilstoSi iesp€jamajiem reZimiem, kas pieme&rojami
dalibvalsti, ar kuru attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir saistita.

Darbibas, kuras ir tiesigas sanemt finanséjumu un kuru mérkis ir veicinat informacijas
un darbinieku apmainu, tehnisku un zinatnisku atbalstu un specializ€tas macibas,
biitiski palidz Savienibas vienoto valiitu aizsargat pret viltoSanu un ar viltoSanu saistitu
krapSanu un tadgjadi sasniegt augstu un lidzvertigu aizsardzibas limeni visa Savieniba,
un vienlaikus tas apliecina Savienibas sp&ju apkarot nopietnu organizéto noziedzibu.
Lai programma atbilstu nakotnes vajadzibam, ir jasaglaba lidzsvars starp dazadiem
darbibu veidiem, kas ir tiesigi sanemt finans€jumu, un ir jaturpina koncentréties uz
pasreiz€jiem un jauniem draudiem, tostarp parveidota dizaina banknotém un viltojumu
izplatiSanu interneta. Atbalsttiesigajam darbibam biitu jaaptver arl iesp€jamas
turpmakas norises, pieméram, iesp&jamie draudi nakotnes digitalajam euro un
iesp&jamie draudi, ko rada maksligais intelekts, un izmekléSanas iesp&jas, ko sniedz
maksligais intelekts. Aprikojuma iegade, ko izmantos treSo valstu specializetas
iestades viltoSanas noverSanai, lai aizsargatu euro pret viltoSanu, ari ir bitiska, lai
nodroS§inatu pienacigu euro aizsardzibu treSas valstis, tacu aprikojuma iegade butu
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu pret krapSanu,
kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

Padomes Leémums (ES) 2021/1764 (2021. gada 5. oktobris) par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar
Eiropas Savienibu, ietverot attiecibas starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Grenlandi un Danijas
Karalisti, no otras puses (L&€mums par aizjliras asociaciju, ietverot Grenlandi) (OV L 355, 7.10.2021.,
6. lpp., ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2021/1764/0j).
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(15)

japapildina ar1 ar apmacibu, kas nepiecieSama ta izmantoSanai. Tap€c attieciba uz $ada
veida darbibam aprikojuma iegadei nevajadzetu biit vienigajai darbibas sastavdalai.

Lai nemtu veéra viltoSanas apkaroSanas transnacionalos un daudzdisciplinu aspektus, ir
nepiecieSams Iidzsvars starp dazadam mérkgrupam un programmas darbibu
dalibniekiem. Tapéc visam darbibam vajadzeétu but transnacionalam un
daudzdisciplinu, un kopa ar tradicionalajam ieinteres€tajam personam, pieméram,
tiesibaizsardzibas iestadém un valstu centralajam bankam, butu lietderigi programmas
darbibas vairak iesaistit tiesu, muitas, paku un piegades dienestus ka dalibniekus.

Ar So programmu aizstaj programmu, kas izveidota ar Regulu (ES) 2021/840 2021.—
2027. gadam. Tapec Regula (ES) 2021/840 biitu jaatcel.

Lai nodrosinatu vienmérigu un nepartrauktu pareju no programmas “Perikls IV” uz
programmu “Perikls V>, ir lietderigi programmas “Perikls V” ilgumu saskanot ar
piemérosanas periodu [atsauce uz DFS regulu péc 2027. gada] Regulu (ES, Euratom)
.../20xx[?] ]. Tadel programma “Perikls V” biitu japiemé&ro no 2028. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

[1.] pants

PriekSmets

Ar So regulu izveido apmainas, atbalsta un macibu programmu euro aizsardzibai pret
viltosanu (programma “Perikls V) (“programma”) un nosaka programmas mérkus, tas
budZetu laikposmam no 2028. Iidz 2034. gadam, Savienibas finans€juma veidus un S$ada
finans€juma sniegSanas noteikumus.

[2.] pants

Programmas merki

Programmas visparigie mérki ir noverst un apkarot viltoSanu un ar viltoSanu saistitu
krapSanu un saglabat euro integritati, tadg€jadi stiprinot iedzivotaju un uznémumu
uzticéSanos euro istumam un palidzot nodroSinat euro efektivu darbibu, aizsargat
fiskalo un finanSu stabilitati Savieniba un veicinat euro starptautisku izmantoSanu
tirdzniecibai, finanSu pakalpojumiem un investicijam.

Programmas konkréetais mérkis ir aizsargat euro pret viltoSanu un ar viltoSanu saistitu
krapSanu, nemot vera ari iesp&jamas norises nakotng, pieméram, iesp&jamos draudus
nakotnes digitalajam euro un iesp&jamos draudus, ko rada maksligais intelekts, un
izmekléSanas iesp€jas, ko sniedz maksligais intelekts. Ta to nodroSina, atbalstot un
papildinot dalibvalstu veiktos pasakumus, un palidzot kompetentajam valstu un
Savienibas iestadém istenot to centienus izveidot cieSu un regularu sadarbibu un
paraugprakses apmainu starp pasam iestadém un ar Komisiju, vajadzibas gadijuma
iesaistot treSas valstis un starptautiskas organizacijas.
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[3.] pants

Budzets

Indikativais finans€jums programmas 1istenosanai laikposmam no 2028. [lidz
2034. gadam ir 7 000 000 EUR faktiskajas cenas.

Apropriacijas var ieklaut Savienibas budzeta pec 2034. gada, lai segtu nepiecieSamos
izdevumus un varétu parvaldit darbibas, kas nav pabeigtas 1idz programmas beigam.

Sa panta 1. punkta mingto finans&jumu un 4. panta mingto papildu resursu summas
var izmantot ari tehniskajai un administrativajai palidzibai, kas vajadziga
programmas istenoSanai, piemeéram, sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas
un izvertéSanas aktivitateém, korporativajam informacijas tehnologiju sisttmam un
platformam, informacijas, pamanamibas un komunikacijas aktivitat€ém, tostarp
korporativajai komunikacijai par Savienibas politiskajam prioritatém, un visai pargjai
tehniskajai un administrativajai palidzibai vai ar personalu saistitiem izdevumiem,
kas Komisijai radusies, parvaldot programmu.

[4.] pants

Papildu resursi

Dalibvalstis, Savienibas iestades, struktiras un agentiiras, tre$as valstis,
starptautiskas organizacijas, starptautiskas finansu iestades vai citas tre$as personas
var veikt papildu finanSu iemaksas vai nefinansialus ieguldijumus programma.
Papildu finansu iemaksas ir argjie pieskirtie ien€mumi Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 21. panta 2. punkta a), d) vai e) apakSpunkta vai 21.panta 5. punkta
nozime.

P&c dalibvalstu pieprasijuma programmai var darit pieejamus resursus, kas tam ir
pieskirti dalitas parvaldibas ietvaros. Komisija isteno minétos resursus tieSi vai
netieSi saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62.panta 1.punkta a) vai
c) apakSpunktu. Tie papildina §is regulas 3. panta 1. punkta min€to summu. Mingtos
resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba. Ja Komisija tiesa vai netie$a parvaldiba
nav uznémusies juridiskas saistibas par papildu summam, kas $ada veida daritas
pieejamas programmai, atbilsto$as neizmantotds summas péc attiecigas dalibvalsts
pieprasijuma var parvietot atpakal uz vienu vai vairakam attiecigajam
avotprogrammam vai to péctecém.

[5.] pants

Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums

Programmu Tsteno sinergija ar citam Savienibas programmam. Darbiba, kas
san@musi Savienibas iemaksu no citas programmas, var sanemt iemaksu ar1 saskana
ar So programmu. Attiecigajai iemaksai pieméro konkrétas Savienibas programmas
noteikumus, vai ar1 visam iemaksam var piemérot vienotu noteikumu kopumu — tada
gadijuma ir iesp&jams nosleégt vienotas juridiskas saistibas. Ja Savienibas iemaksas
pamata ir attiecinamas izmaksas, kumulativais no Savienibas budzeta pieskirtais
atbalsts neparsniedz darbibas kop€jas attiecinamas izmaksas, un to var aprékinat
proporcionali saskana ar dokumentiem, kuros paredzeti atbalsta nosactjumi.
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Saja programma pieskirSanas procediiras var kopigi istenot tie$a vai netie3a
parvaldiba ar dalibvalstim, Savienibas iestadém, struktiiram un agentiram, tre$am
valstim, starptautiskam organizacijam, starptautiskam finansu iestadém vai citam
treSam personam (“partneri, kas piedalas kopiga pieskirSanas procedura”)— ar
noteikumu, ka tiek nodroSinata Savienibas finanSu intereSu aizsardziba. Uz $adam
procediram attiecas vienots noteikumu kopums, un to rezultata tiek noslégtas
vienotas juridiskas saistibas. Saja noliika partneri, kas piedalas kopiga pieskirsanas
procediira, var programmai darit pieejamus resursus saskana ar $is regulas [5]. pantu
vai attieciga gadijjuma partneriem var uztic€t pieSkirSanas procediiras istenoSanu
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta c) apakSpunktu.
Kopigas pieskirSanas procediiras kopigas pieskirSanas procediiras partneru parstavji
var but ari Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 153.panta 3. punkta minétas
verteSanas komitejas locekli.

[6.] pants

Ar programmu asociétas tresas valstis

Programma var piedalities turpmak minétas tre$as valstis, kuras iesaistas uz pilnigas
vai dalgjas asociacijas pamata, saskana ar 2. panta noteiktajiem merkiem un
attiecigajiem starptautiskajiem noligumiem vai jebkuriem l€mumiem, kas pienemti
saskana ar min€tajiem noligumiem un attiecas uz:

(a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas dalibvalstim, kuras ir Eiropas
Ekonomikas zonas dalibvalstis, ka ar1 Eiropas pundurvalstim;

(b) wvalstim, kas pievienojas, kandidatvalsttim un potencialajam
kandidatvalstim un potencialajam kandidatém,;

(c¢) Eiropas kaiminattiecibu politikas aptvertajam valstim;
(d) citam treSam valstim.

Asociacijas noligumi par dalibu programmas:

(a) nodroSina taisnigu lidzsvaru starp tresas valsts, kura piedalas programma,
iemaksam un ieguvumiem;

(b) paredz noteikumus par piedaliSanos programma, tai skaita par to, ka
aprekinat finanSu iemaksas, ko veido darbibas iemaksa un dalibas maksa,
programmas un tas visparéjo administrativo izmaksu vajadzibam;

(c) nepieskir treSai valstij l@émumu pienemsSanas pilnvaras attieciba uz
programmu;

(d) garanté Savienibas tiesibas nodroSinat pareizu finanSu parvaldibu un
aizsargat savas finanSu intereses.

(e) attieciga gadijuma nodroSina Savienibas droSibas un sabiedriskas kartibas
intereSu aizsardzibu.

Sa panta 1.punkta d) apakSpunkta vajadzibam tre§a valsts pieskir nepiecie$amas

tiesibas un piekluvi, kas prasitas Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 un (ES, Euratom)

Nr. 883/2013, un garanté, ka izpildes 1émumi, ar kuriem uzliek finansialas saistibas,
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pamatojoties uz LESD 299. pantu, ka ar1 Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi un
rikojumi ir izpildami.

[7.] pants

IstenoSana un Savienibas finanséjuma veidi

Programmu 1steno saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 tiesa parvaldiba vai
netiesa parvaldiba kopa ar vienibam, kas minétas Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
62. panta 1. punkta c) apakSpunkta.

Savienibas finans€jumu var nodroSinat jebkada veida saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2024/2509, jo 1paSi ka dotacijas, godalgas, iepirkumu un nefinansu
ziedojumus.

Ja Savienibas finansgjumu nodroS$ina dotacijas veida, finans€§jumu nodroSina ar
izmaksam nesaistita finans€juma veida vai vajadzibas gadijuma ka vienkarSotu
izmaksu iesp&jas saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509. Finansgjumu var
nodros$inat, atlidzinot faktiskas attiecinamas izmaksas, bet tikai tad, ja darbibas
meérkus nevar sasniegt citadi.

[8.] pants
Attiecinamiba

Lai atbalstitu §1s regulas 2. panta noteikto mérku sasniegSanu, saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2024/2509 nosaka attiecinamibas krit€rijus, un tie attiecas uz visam
pieskirSanas procediiram saskana ar programmu.

PieskirSanas procediiras, ko Tsteno tieSa un netieSa parvaldiba, Savienibas
finans€jumu var sanemt viens vai vairaki $adi tiesibu subjekti, ja minétie subjekti ir
iecelti par kompetentajam valstu iestadem, kas definétas Regulas (EK)
Nr. 1338/2001 2. panta b) punkta:

(a) dalibvalsti iedibinati subjekti;
(b) asociétaja tresa valsti iedibinati subjekti;
(c) starptautiskas organizacijas;

(d) citi subjekti, kas iedibinati neasoci€tajas tresas valstis, ja §adu subjektu
finans€jums ir bitisks darbibas istenoSanai un veicina 3. panta noteikto
mérku sasniegSanu.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 168. panta 2. un 3. punkta noteikumiem
S1s regulas 7. panta 1. punkta min&tas asociétas tresas valstis attieciga gadijuma var
piedalities jebkados iepirkuma mehanismos, kas paredzeti Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 168. panta 2. un 3. punkta, un giit no tiem labumu. Noteikumus, kas
piemérojami dalibvalstim, mutatis mutandis piem&ro iesaistitajam asoci€tajam
treSam valstim.

PieskirSanas proceduras, kas ietekmé droSibu vai sabiedrisko kartibu, jo 1pasi
attieciba uz Savienibas vai tas dalibvalstu stratégiskajiem aktiviem un interesém,
ierobeZo saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 136. pantu.
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10.

Darbibas, kas var biit tiesigas sanemt atbalstu saskana ar programmu, ir $adas:

(a) informacijas apmaina un izplatiSana par pielikuma uzskaititajiem
jautajumiem, jo 1paSi darbseminaru, sanaksmju un seminaru
organiz€Sana, tostarp kompetento valsts iestazu darbinieku apmaciba,
meérktieciga staz€Sanas un apmaina, un citas lidzigas darbibas;

(b) vajadzigais tehniskais, zinatniskais un operacionalais atbalsts, kas
uzskaitits pielikuma;

(c) tada aprikojuma iegade, ko treSo valstu specializétas viltojumu
noveérsanas iestades izmantos, lai aizsargatu euro pret viltoSanu.

Sa panta 1. punkta c) apak$punkta minétas darbibas Tsteno tikai ar dotacijam, un
aprikojuma iegade nav vieniga dotacijas noliguma sastavdala.

Visas programmas finans€tajas darbibas piedalas pasniedzgji un/vai stazieri no
vismaz divam dalibvalstim un/vai tre$am valstim, ka arT no vismaz divam pielikuma
uzskaititajam profesionalajam grupam.

Sa panta 6. punkta minétajas grupas var biit eksperti un dalibnieki no tre§am valstim.

Struktiiras, kas tiesigas sanemt finans€jumu saskana ar programmu, ir kompetentas
valstu iestades, kas definetas Regulas (EK) Nr. 1338/2001 2. panta b) punkta.
Gadijumos, kad programma ir atverta treSo valstu dalibai, izmantojot pilnigu vai
dal€ju asociaciju saskana ar §is regulas 7. pantu, tas iestades, ko miné&tas tresas valstis
iec€lusas par kompetentajam valstu iestadem, kas definétas Regulas (EK)
Nr. 1338/2001 2. panta b) punkta, arT uzskata par tiesigam uz finansgjumu.

PieskirSanas procediiras attieciba uz dotacijam, darbibam vai to dalam, kas jau ir
pilniba finansétas no citiem publiskiem vai privatiem avotiem, iznemot Savienibas
iemaksas saistiba ar 5.panta mingtajam sinergijas darbibam, nav tiesibu uz
finans€jumu.

Darba programma, kas minéta Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 110. panta, var
sikak precizét Saja regula noteiktos attiecinamibas krit€rijus vai noteikt papildu
attiecinamibas krit€rijus konkrétam darbibam.

[9.] pants

Darba programma

Programmu 1isteno ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 110. panta minéto darba programmu
palidzibu.

[10.] pants

AtcelSana

Regulu (ES) 2021/840 atcel no 2028. gada 1. janvara.

[11.] pants
Parejas noteikumi

ST regula neskar attiecigo darbibu turpinasanu vai grozidanu — lidz to slégsanai — uz
Regulas (ES) 2021/840 pamata, ko attiecigajam darbibam turpina piemérot Iidz to
slégSanai.

13
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2. No programmas finans€juma var segt ari izdevumus par tehnisko un administrativo
palidzibu, kas ir vajadziga, lai nodroSinatu pareju starp programmu un pasakumiem,
kuri pienemti saskana ar Regulu (ES) 2021/840.

[12.] pants

Stasands speka un piemeroSana

S regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

To pieméro no 2028. gada 1. janvara.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs

14
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14.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido programmu
“Perikls V” laikposmam no 2028. lidz 2034. gadam.

Attieciga politikas joma

Euro aizsardziba pret viltosanu.

Merki

Visparigie mérki

Programmas visparigie mérki ir noveérst un apkarot viltoSanu un ar viltoSanu saistitu
krapSanu un saglabat euro integritati, tadgjadi stiprinot iedzivotaju un uznémumu
uztic€Sanos euro Tstumam un palidzot nodro§inat euro efektivu darbibu, aizsargat
fiskalo un finansu stabilitati Savieniba un veicinat euro starptautisku izmantoSanu
tirdzniecibai, finansu pakalpojumiem un investicijam.

Konkrétie merki

Programmai ir $ads konkréts mérkis: aizsargat euro pret viltoSanu un ar viltoSanu
saistitu krapSanu, nemot vera ari iesp&jamas norises nakotn€, piemeéram, iesp&jamos
draudus nakotnes digitalajam euro un iesp&jamos draudus, ko rada maksligais
intelekts, un izmeklesanas iesp&jas, ko sniedz maksligais intelekts. Ta to nodroSina,
atbalstot un papildinot dalibvalstu veiktos pasakumus, un palidzot kompetentajam
valstu un Savienibas iestadém 1istenot to centienus izveidot cieSu un regularu
sadarbibu un paraugprakses apmainu starp pasam iestadém un ar Komisiju,
vajadzibas gadijuma iesaistot tresas valstis un starptautiskas organizacijas.

Paredzamie rezultati un ietekme

Programma “Perikls” palidzés sanéméjiem — dalibvalstu kompetentajam iestadem —
to darba aizsargat euro pret viltoSanu un ar viltoSanu saistitu krapSanu, izmantojot
apmacibu, paraugprakses apmainu un izpratnes veicinasanu. Programmas darbibas
mérkgrupas bis visi publiskda un privata sektora darbinieki, kas saistiti ar euro
aizsardzibu.

Snieguma raditdji

ST iniciativa tiks uzraudzita, izmantojot snieguma satvaru budzetam péc 2027. gada,
kas ir izskatits atseviSska priekSlikuma. Snieguma satvars paredz TistenoSanas
zinojumu programmas isteno$anas posma, ka ari retrospektivu izveértéSanu, kas javeic
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 34. panta 3. punktu. Izveértésanu veic
saskana ar Komisijas labaka regul€juma pamatnostadném, un tas pamata ir raditaji,
kas attiecas uz programmas mérkiem.

Iznakumu un rezultatu raditaji §Is programmas progresa un sasniegumu uzraudzibai
atbildis kop€jiem raditajiem, kas paredzéti Regula xxx [Horizontala snieguma
regula].

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

[ jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas darbibu*
% esoSas darbibas pagarinaSanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorienté€Sanu uz citu/jaunu darbibu
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Euro ka Savienibas vienota valiita ir Eiropas intereSu pamata, un tas integritate ir
jaaizsarga visas tas dimensijas. ViltoSanas draudi joprojam ir bitiski. Lai gan vid&jais
gada atklato viltoto euro banknoSu skaits joprojam ir kontrolgjams, ir vajadziga
pastaviga modriba, ka liecina augstas kvalitates viltotu euro un drosibas elementu
pieaugosa pieejamiba interneta/tumsaja tikla, mainita dizaina banknoSu paradiSanas
un viltosanas karsto punktu pastavésana Eiropas Savieniba un arpus tas. Turklat euro
skaidra nauda Eiropas Savieniba joprojam tiek plasi izmantota lidzas elektroniskiem
maksasanas lidzekliem, tap€c ir nepiecieSama pastaviga aizsardziba pret vienotas
valiitas viltoSanu. Viltojumi kaité iedzivotajiem un uzp@mumiem, jo raditie
zaud@jumi netiek atlidzinati pat tad, ja viltojumi sanemti labticigi. Visparigak
runajot, tas ietekme iedzivotaju un uznémumu likumiga maksasanas Iidzekla statusu
un uzticibu 1stam euro banknot€m un moné&tam.

Ta ka euro aizsardzibai pret viltoSanu ir japiever§ pastaviga uzmaniba, iniciativas
istenoSana tiks Tstenota pastavigi, izmantojot Ipasas dotacijas un iepirkumus.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var bit dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistiSands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistiSanas rezultata un kas papildina vertibu, kura veidotos, ja

dalibvalstis rikotos atseviski.

Eiropas vienotas vallitas ka sabiedriska labuma aizsardzibai ir skaidra transnacionala
dimensija, un tap&c ta parsniedz atsevisku dalibvalstu intereses un atbildibu. Nemot
veéra euro parrobezu apriti un starptautiskas organizeétas noziedzibas padzilinato
iesaisti euro viltoSana (raZoSana un izplatiSana), valstu aizsardzibas sist€mas ir
japapildina ar ES iniciativu, lai nodroSinatu viendabigu valsts un starptautisko
sadarbibu, ka arf lai statos preti iespgjamiem jauniem transnacionaliem riskiem.

Sniedzot meérkorientetu atbalstu, programma stiprina ES sp&u apkarot euro
viltoSanu. Programmas trikums ietekmétu pasreiz€jas iniciativas un kavétu jaunu
attiecibu un tiklu attistibu, tad€jadi kav€jot transnacionalas sadarbibas centienus.

Gaidama radita ES pievienota vertiba

Programma sniedz ievérojamu ES pievienoto vertibu, izveidojot un uzlabojot
attiecibas un sadarbibu starp dalibvalstim, tre$am valstim, Savienibas iestadém un
starptautiskam organizacijam, kas nav pieejamas atseviskam valsts iestadém,
pieméram, izveidojot koordin&tas attiecibas ar Kinas iestadem, lai novérstu tadus
draudus ka viltotu euro hologrammu izplatiSana, un veicinot kopigu ES stratégiju, lai
noveérstu draudus, ko rada mainita dizaina banknotes.

24

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakspunkta.
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1.5.3.

Sniedzot meérkorientétu atbalstu, programma stiprina ES sp&u apkarot euro
viltoSanu. Programmas trukums ietekm&tu pasreiz€jas iniciativas un kavétu jaunu
attiecibu un tiklu attistibu, tad€jadi kavejot transnacionalas sadarbibas centienus.

Ve —e—

2024. gada tika veikts programmas “Perikls IV” vidusposma izvert€jums saskana ar
Regulas (ES) 2021/840 13. pantu. Izvert§juma secinats, ka programma “Perikls IV”
palidz noverst un apkarot euro viltoSanu un aizsargat euro banknoSu un monétu
integritati.

Programma kopuma ir bijusi efektiva, jo ir uzlabojusi informacijas apmainu,
tehniskas prasmes, institucionalo satvaru un operacionalas sp&jas euro viltoSanas
apkarosanas joma gan ES dalibvalstis, gan tresas valstis. Ta ir sekmigi veicinajusi
tikloSanos un kopigas izmekleSanas, tadgjadi laujot giit tadus bitiskus panakumus ka
viltotu euro iznemsana un noziedzigu organizaciju likvidéSana izmekl&Sanu rezultata.

Saskana ar programmas “Perikls I[V” vidusposma izvert€jumu programma ir loti
vertiga daudzam dalibvalstim, kuram biezi vien ir ierobeZoti resursi, ko tas var
atvelet starptautisku un daudzdisciplinu macibu organizesanai par euro viltoSanu. Ar
tehniskajam macibam, seminariem, personala apmainu un p&tjjumiem programma ir
atbalsttjusi dalibvalstu veiktos pasakumus, jo Ipasi tad, ja valsts finansgjums ir
ierobezots. Tadgjadi, nemot vera programmas “Perikls IV” iznakumus, rezultatus un
ietekmi, ta Iidz Sim ir nodroSinajusi resursu lietderigu izlietojumu. Lai gan
parvaldibas izmaksas relativa izteiksmé ir salidzinoSi augstas salidzinajuma ar
lidzigam programmam, to galvenokart nosaka programmas ierobeZotais kopg€jais
budZets. Turklat Sis Tpatsvars digitalizacijas ietekm& samazinas, kas liecina par to, ka
lietderiba kopuma palielinas. Komisijas dienestu ciesa iesaiste darbibu koordinéSana
un istenoSana, piem&ram, vadot Euro viltoSanas apkaroSanas ekspertu grupas
(ECEG) sanaksmes, nodroSina dalibvalstu atbalstu un efektivu uzraudzibu.
Programmas “Perikls” IV paaudzei tiek veikts vidusposma un ex post izvertejums, lai
gan, nemot vera programmas nelielo apjomu un augsto nepartrauktibas pakapi
vairakos planoSanas periodos, jautdjums par divu izvert€jumu prasibu samérigumu
katra finanséSanas cikla attieciba pret kop€jo budZetu radija ierosinajumu
programmas nakamajai paaudzei vienu no abiem izvert€jumiem aizstat ar 1stenosanas
zinojumu.

Turklat konstatéts, ka programma ir papildinoSa un saskaniga ar pasakumiem, ko
veic citas Savienibas iestades, pieméram, ECB un Eiropols. Dalibvalstu pasakumu
tvérums ir ierobezots, un programma tos papildina ar daudznacionalam un
daudzdisciplinu darbibam, kas nodroSina specialas zinasanas un veicina attiecibu
veidoSanu starp dalibvalstim un ar treSam valstim.

Programma “Perikls IV” turklat joprojam ir izteikti relevanta un pielagojas, kad
paradas jauni draudi . Lai vartu versties pret jauniem viltoSanas draudiem un
nodroSinatu, ka atklato viltoto euro skaits ir kontrol§jams un zema Iimeni, ir
pastavigi jaseko lidzi situacijai. Kamér vien tiek izmantota skaidra nauda, viltojumu
raditais risks saglabajas. PaSreizg€jie draudi, pret kuriem biis javérSas nakamaja
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programma, ietver viltojumu un augstas kvalitates komponentu izplatiSanu
interneta/tumsaja tikla, ka ari cmu pret “filmu naudas” un rekvizitu kopiju
izstradajumiem. Tas ietver ar1 iesp&jamos draudus saistiba ar nakotnes digitalo euro
un maksliga intelekta ietekmi uz viltotas valiitas razoSanu un identific€Sanu.
Visbeidzot, izvertéjuma noradits, ka, ta ka programmas ietvaros ar regularam
pecdarbibam un pastavigu atbalstu no programmas tiek nodotas zinaSanas, ta
nodro$ina iznakumu paliekoSo ietekmi un turpmaku virzibu uz meérkiem.
Ieinteres@tas personas norada uz jauniem draudiem un zindmu personala mainibu
kompetentajas valsts iestadeés un uzsver, ka ik péc 2-3 gadiem ir nepiecieSama
atkartota apmaciba, kas apliecina, cik svarigi ir turpinat programmu ar lidzigu
tverumu.

Saderiba ar daudzgadu finansu shemu un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

S1 iniciativa ir dala no priekilikuma par daudzgadu finansu shému 2028.—
2034. gadam.

Programma rada ievérojamu ES pievienoto vértibu — tiek veidotas un stiprinatas
atsevisSku valsts iestazu kompetenci parsniedzoSas attiecibas un sadarbiba starp
dalibvalstim, treSam valstim, Savienibas iestadém un starptautiskajam organizacijam.

Iesp&jamo sinergiju var€tu rast ar Vienota tirgus programmu, kas apvienos no ES
budzeta atbalstitos pasakumus, lai likvidétu parrobezu un starpvalstu skerSlus un
veicinatu sadarbibu starp valstu parvaldes iestadém, ko ari veicinas programma
“Perikls”, ka ar vienota tirgus efektivu darbibu, garantgjot vienotas valiitas drosibu.
Sinergiju ar Eiropas Konkurétsp&jas fondu var konstatét ari taja, ka programmas
“Perikls V” mérkis bls arT veicinat stratégisko autonomiju un kritiskas
infrastrukttiras aizsardzibu, nodroSinot euro ka vienotas valiitas un maksasanas
metodes droSu izmantoSanu.

Dazdado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novértéjums

Neattiecas
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums

ierobeZots ilgums

speka no 1.1.2028. Iidz 31.12.2034.

finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no 2028. lidz 2034. gadam, uz

[ beztermina

Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,

péc kura turpinas normala darbiba.

1.7. Planotas budzeta izpildes metodes

Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas

O] ko veic izpildagentiiras

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

0] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

Piezimes

L] tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram

[ starptautiskam organizacijam un to agenttram (precizét)
L] Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam
L] Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam struktiram
L] publisko tiesibu subjektiem

L] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas

[] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas istenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas

O struktGram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta

Ol- struktoram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram
saskana ar nozaru noteitkumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budZeta
garantiju 1stenoSanu, ciktal $adas struktiiras ir publisko tiesibu subjektu vai tadu
privattiesibu subjektu kontrol€, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, un ciktal tam ir kontrol€joSo subjektu sniegtas pienacigas finansu
garantijas solidaras atbildibas veida vai lidzveértigas finansu garantijas, kuram
attieciba uz katru pasakumu var tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas
atbalsta maksimalajai summai

Neattiecas
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2.2
2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI
Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Sis programmas parraudzibas un zinoSanas noteikumi atbildis prasibam, kas
noteiktas Regula xxx [Horizontala snieguma regula].

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgiisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Budzeta izpildes metodes

Programmu 1isteno, izmantojot tieSo parvaldibu, ko veic Komisija. Tas nodroSina, ka
Komisija ir atbildiga gan par programmas tieSo parvaldibu, gan par ES politikas un
tiestbu aktu par euro aizsardzibu, kas aptver prevenciju, izpildes nodro$inasanu un
sadarbibu, nodros§inot optimalu sinergijas pakapi. Tas garanté programmas mérku
efekttvu Tstenosanu, jo tas saista tiestbu aktus un politiku ar programmas 1stenosanu.
Komisijas daliba gandriz katra darbiba atbalsta ES likumdoSanas un politikas
dimensijas sagatavosanu un izklastu.

Finans&juma TstenoSanas mehanisms

Saskana ar programmu paredzetais finansialais atbalsts tiek pieskirts vai nu ka:
a) dotacijas (“kompetentas valsts iestades Tstenotas darbibas”), vai

b) publiskais iepirkums (“tiesas darbibas”).

Komisija izmanto iepirkumu (“tiesas darbibas”), lai papildinatu dotaciju pasakumus
un tadgjadi apmierinatu lielako jauno apdraud&umu un prioritasu skaitu.

Darba programma bis ieklauti visi obligatie elementi saskana ar FinanSu regulas
110. pantu, tostarp budzeta pieSkirums.

Maksasanas kartiba

Komisija veic $adus maksajumus sanémeéjam:

- vienu prieks§finans€juma maksajumu;

- vienu atlikuma maksajumu, pamatojoties uz atlikuma maksajuma pieprasijumu.

Priek$finans€juma meérkis ir nodroSinat sanémé&jam apgrozamos lidzeklus.
Prieksfinans€jums paliek Savienibas IpaSuma lidz tam, kad to sedz ar atlikuma
maksajumu. Ar atlikuma maksajumu atlidzina vai sedz atlikuSo dalu no
attiecinamajam izmaksam, kas sanémé&jam radusas darbibas 1stenosana.

Kontroles stratégija

Kontroles procediiras abam programmas dalam (dotacijas un iepirkumi) ir saskana ar
Finansu regulu.

Ex ante parbaudes (saistibas un maksajumi)
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2.2.2.

Komisijas finanSu ké&des izvele ir dalgji decentralizéts modelis — finanSu inici€Sanu
un parbaudi veic centrala finanSu struktirvieniba un darbibas sakSanas
struktirvieniba, savukart parbaudes un galigas atlaujas — darbibas vienibas. Visas
lietas parbaudis vismaz 4 agenti (finanSu iniciéSanas agents un finanSu parbaudes
agents budzeta nodala un darbibas iniciators un parbaudes agents par izdevumiem
atbildigaja nodala), pirms tas pienem pastarpinati delegéts kreditrikotajs.

Visas programmas “Perikls” iepirkuma lietas diena, kad tiek veikta darbiba, piedalas
Komisijas parstavis, lai wuzraudzitu lidzeklu labu izmantoSanu (pieméram,
konferences un macibas).

Dotacijas
- Dotaciju noliguma, ko paraksta sane€mgji, ir noteikti nosacijumi, kuri attiecas uz

finanséSanu un darbibam, ko finansé ar dotaciju, tostarp nodala par kontroles
metodeém.

- Lielakaja dala programmas “Perikls” dotaciju diena, kad tiek veikta darbiba,
piedalas Komisijas parstavis, lai sniegtu ieguldijumu $aja pasakuma (pieméram,
lektori, instruktori) un darbibas labas 1stenoSanas parbaudé (piem&ram, konferences
un macibas).

Iepirkums

- Tiek izstradats siki izversts darba uzdevums, kas ir pamata konkr&tajam ligumam.
Visos ligumos, ko noslédz starp Komisiju un treSo personu, tiek paredzeti krapSanas
apkaroSanas pasakumi.

- Komisija veic visu sasniedzamo rezultatu kontroli un uzrauga visas darbibas un
pakalpojumus, ko veic musu galvenais ligumdarba veicgjs.

Noteiktas kontroles lauj Komisijai pietieckama apmeéra parliecinaties par izdevumu
kvalitati un regularitati un samazinat to neatbilstibas risku. Minétas kontroles
praktiski Iidz minimumam samazina iesp&jamos riskus un attiecas uz 100 %
sanémgéju. Programmas kontroles strat€gija tiek uzskatita par efektivu, lai samazinatu
neatbilstibas risku, un ta ir samériga ar iesp&jamiem riskiem, nemot vera iesaistito
nelielo budzetu.

Informadcija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Riska ltmenis dotaciju noligumiem tiek atzits par zemu, jo 90 % gadijumu sane€me;ji
ir dalibvalstu valsts parvaldes vai tiesibaizsardzibas dienesti. Ligumiem, kas tiek
pieskirti pec iepirkuma procesa, risks ir samazinats, jo uz bitisku izdevumu dalu
tiesiski un finansiali attiecas pamatligums, kas noslégts uz 1 gadu un ko var pagarinat
3 reizes.

Saskana ar Komisijas prasibam riska novertésana tiks veikta katru gadu.

Bitisks risks, kas atklats dotaciju lietas, ir tas, cik plaSi sanéméjs var interpretét
dotacijas nosacijumus attieciba uz to izmaksu attiecinamibu, kas raduSas darbibas
istenoSanas laika. Lai mazinatu So risku, Finans€juma un iepirkumu portala
pieteikumu iesniedzgjiem tiek publicéti biezi uzdotie jautajumi.
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2.2.3.

2.3.

FinanSu parskatu ticamiba Lai nodroSinatu patiesu un skaidru priekSstatu par
situaciju, visiem maksajumiem veic to summu parbaudi. Tiek veikta arT horizontala
gramatvedibas parbaude un zinosana.

Aktivu un informacijas aizsardziba Prieksfinans€juma maksajumi, kas vel ir
janoskaidro, bilancé paradas ka aktivi. Aizsardziba tiek panakta, izmantojot divus
galvenos Iidzeklus: potenciala sanéméja finansialas sp€jas ir nodroSinatas, jo visi
pieteikuma iesniedzgji tiek atlasiti no sl€gtas publisko struktiiru grupas, un visa gada
laika operativa vieniba regulari uzrauga, vai nodevumi tiek sanemti laikus.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un slégsanas bridi)

Programmas “Perikls” izdevumu kontroles kop&jo izmaksu lietderibu méris péc
maksajumu kontroles kop&jo izmaksu dalas. Janem vera, ka, lai gan kontroles
izmaksu raditajs bus virs vid€ja, istenosana bis pietiekami efektiva un izmaksu zina
lietderiga. Augsto kontroles izmaksu raditaju var izskaidrot sadi:

Atbildiga struktirvieniba ir ari aktiva uznéméjdarbibas struktiirvieniba, kuras
darbibas ir cieSi saistitas ar programmas “Perikls” darbibu IstenoSanu, ko veic
dalibvalstis un kompetentas valstu iestades. To veic, izmantojot dalibvalstu ekspertu
grupas apspriedi un koordinaciju, ka arT piedaloties visos san@méju organize€tajos
pasakumos/darbseminaros/apmaciba. Provizoriskas apspriedes garantg
strukturvienibas darbam izmantojamo rezultatu augsto kvalitati. Komisijas personala
lidzdaliba visos pasakumos galvenokart ir saistita ar tas struktiirvienibas aktivitatém
(vadiSanu, prezentaciju sniegSanu, seminaru vadiSanu, secinadjumu kopigu izstradi un
rezultatu konsekventu izmantoSanu) un vienlaikus dod iesp&ju uzraudzit un izvertet
uz vietas visu Tstenoto darbibu kvalitati (maksimali 15 % no pavadita laika uz vietas).
Saja pasa konteksta Komisija biezi labprat uznem programmas “Perikls” darbinieku
apmainas dalibniekus savas telpas. Sie uzdevumi struktirvienibai aiznem ievérojamu
laiku, vairums no tiem ir saistiti ar politiku.

Programmai “Perikls” ir relativi neliels budzets, kura 1stenoSana un kontrole nav
samérojama ar salidzinoSi zemo pieSkirto dotaciju apjomu, lidzigi, nemot véra
nelielo budZetu, programma nevar giit labumu no apjomraditiem ietaupijumiem.

Programmu 1steno, izmantojot vienu uzaicinajumu iesniegt priekslikumus, un tam ir
divi termini; tadel katru gadu tiek parvalditas divas pieskirSanas procediiras.
Parvaldibas un kontroles sistemas meérkis ir saglabat paredzamo klidu riska limeni
(maksajuma laika un slégsanas bridi) zem 2 % biitiskuma slieksSna gada.

Krapsanas un parkapumu novérS$anas pasakumi

Skatit priekslikuma 9. apsvérumu. Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013, Padomes
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un
Padomes Regulu (ES) 2017/1939 Savienibas finanSu intereses jaaizsarga, piemerojot
samérigus pasakumus, tostarp parkapumu un krapSanas gadijumu novérSanu,
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konstateéSanu, laboSanu un izmekléSanu, zaudeto, kludaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto Iidzeklu atgiiSanu un — vajadzibas gadijjuma — administrativus un
finansialus sodus. Konkréti, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF)
var veikt izmekl€Sanas, ieskaitot parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noskaidrotu,
vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekm&
Savienibas finansu intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira
(EPPO) var veikt izmekleSanu un kriminalvajasanu par krapSanu un citam
nelikumigam darbibam, kas skar Savienibas finansu intereses, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371. Saskana ar Regulu (ES, Euratom)
2024/2509 jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba
jasadarbojas Savienibas finanSu intereSu aizsardziba, japieSkir Komisijai, OLAF,
EPPO un Eiropas Revizijas palatai nepiecieSamas tiesibas un piekluve un
janodrosina, lai visas tre$as personas, kuras iesaistitas Savienibas ltdzeklu Tstenosana,
pieskirtu lidzvertigas tiesibas.

Komisija uztur stingru Komisijas stratégiju krapSanas apkaros$anai (CAFS). ECFIN
GD to papildina ar krapsanas apkaro$anas un revizijas stratégiju, kas aptver ta
kompetencé ietilpstosas darbibas, ka ar1 ar ECFIN GD programmu ex post
parbaudém.

11
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas Neattiecas
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija Izdevumu Iemaksas
veids
Daudzgadu
finansu . ng |
shémas . andidatva I
izdevamu | Skaits Dif /nedif. | M© EBTA stim un nt(; (ilfinm citi pieskirtie
kategorija Jnedtt. valstim | potencialaja vaelzgm ien@mumi
m
kandidatém
0501 03 Atbalsta izdevumi programmai
“Perikls” (euro aizsardziba)
2 Nedif. NE NE NE NE
2 05 04 01 “Perikls” Dif. NE NE NE NE

LV
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:
3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprindta budzeta

miljonos EUR (tr1s zimes aiz komata)

Daudzgadu finansSu shémas izdevumu kategorija Skaits 2.
Gads Gads | Gads | Gads Gads Gads | Gads A
GD: ECFIN zzggPI;ol;f y
2028 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 | 2034 o -8
Darbibas apropriacijas
Saistibas (La) p.- m. P: p: p. m. p. m. P: P: p- m.
. - . m m. m. m.
BudZzeta pozicija 05 04 01 “Perikls”
Maksajumi (2.2) p.- m. P: P: p. m. p. m. P: P: p- m.
m. m. m. m.

Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem

Budzeta pozicija 05 01 03 Atbalsta
izdevumi  programmai  “Perikls” () p-m | p.m | p.m. p- m. p-m [ p.m | p.m. p. m.
(euro aizsardziba)

KOPA apropriacijas Saistibas =l.a+3, 1 1 1 1 1 1 1 7

ECFIN GD Maksajumi =2.a+3. p-m. [ p.m. | p. m. p. m. p-m. [ p.m | p.m. p. m.
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Gads Gads Gads Gads Gads Gads | Gads Kl;)FPSA
2028.-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 | 2034 | 2034.
g.
KOPA darbibas | Saistibas “) p. m. p. m. p. m. p. m. p-m | p.m. [ p.m p. m.
apropriacijas
Maksajumi (5) p- m. p- m. p- m. p. m. p.-m. | p.m. | p. m p. m.
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek ©) m m m m m m m m
finans@tas no konkrétu programmu pieskirumiem ' p-fn. p- 1. p- 1. p-fn. P-f ) -t P p-fn.
KOPA apropriacijas
<2>1ZDEVUMU Saistibas =4.46. 1 1 1 1 1 1 1 7
KATEGORIJA
At e Maksajumi =546 m m m m m m m m
hema j +6. p. m. p. m. p. m. p. m. p-m | p.m |p p. m.
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija “Administrativie izdevumi”
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads A _
ECFIN GD KOP?OI:).’ES 2028.
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 -8
e Cilvekresursi 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 2,632
¢ Citi administrativie izdevumi 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
TOTAéDECF IN | Apropriacijas 0391 | 0301 | 0391 0391 0391| 0391| 0,301 2,737
LV 14
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KOPA apropriacijas daudzgadu finansu

(Saistibu
summa =

iy g e e makeajamo 0,391 0391 0391 | 0391 0391 0391 0,391 2,737
summa)
miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2028.-2034.
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 g.
KOPA apropriacijas
1.-4. IZDEVUMU Saistibas p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.
KATEGORIJA
daudzgadu finanSu L
- Maksajumi p.- m. p.- m. p. m. p- m. p. m. p.- m. p. m. p. m.
shema
3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam (nav jaaizpilda decentralizétajam agentiiram)

Iznakumu un rezultatu raditaji §is programmas progresa un sasniegumu uzraudzibai atbildis kop€jiem raditajiem, kas paredzeti Regula

XXX [Snieguma regula].

LV
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3.2.3.

Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropridcijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropriacijas no apstiprinata budzeta

APSTIPRINATAS | Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA 2028.—
APROPRIACHJAS 7028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034. g.
4. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0.376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 2632
Cltl adm'lnlstraﬁwe 0.015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0.105
izdevumi
Starpsumma — 4. 0,391 0391 0391 0391 0391 0391 0391 2,737
IZDEVUMU
KATEGORIJA
Arpus 4. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvakresursi p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p.- m.
Pargjie administrativie p. m. p. m. p. m. p. m. p- m. p- m. p- m. p- m.
izdevumi
Starpsumma — arpus 4. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p.- m. p.m. p.-m.
IZDEVUMU
KATEGORIJAS
KOPA | p. m. | p. m. | p. m. | p. m. | p- m. ‘ p- m. ‘ p- m. | p- m.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativo izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD
apropriacijam, kas jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas
gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budzeta sadales procedura pieskirtos papildu resursus un
nemot veéra budzeta ierobezojumus.

3.24.

Aplestas cilvekresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi §adi cilvekresursi:

3.2.4.1. Finansétas no apstiprinata budzeta

Aplese izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibds

APSTIPRINATAS Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads
APROFPRIACIIAS 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
« Statu saraksta ietvertas amata vietas (iereédni un pagaidu darbinieki)
2001 02 01 (Galvenais birojs un 5 5 5 ) ) 5 5
Komisijas parstavniecibas)
20 91. _02 03 (Savienibas 0 0 0 0 0 0 0
delegacijas)
01010101 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0 0 0 0
0101 01 11 (Tie$a pétnieciba) 0 0 0 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0 0 0 0
o Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
2002 01 (4C, END, ko finansé
no visparigajam apropriacijam) g g g L L L L
1
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29 0_2 03 (4C, :4L”,_END un JPD 0 0 0 0 0 0
Savienibas delegacijas)
Admlnlstrafi\ffi - g_alvenajé 0 0 0 0 0 0
atbalsta pozicija | biroja
Savienibas 0 0 0 0 0 0
delegacijas
_01. 01 0102 (AC, END — netiesa 0 0 0 0 0 0
pétnieciba)
i 0} 0_1 01 12 (AC, END — tiesa 0 0 0 0 0 0
pétnieciba)
Citas budzeta pozicijas
(noradit) — 4. izdevumu kategorija 0 0 0 0 0 0
_Cltas quzeta pozicijas (ngrédit) 0 0 0 0 0 0
— arpus 4. izdevumu kategorijas
KOPA 2 2 2 2 2 2

Priekslikuma 1stenoSanai nepiecieSamais personals (pilnslodzes ekvivalenta vienibas):

Tiks nodrosinats Arkartas papildu personals*
no paslaik
pieejama

Komisijas dienestu
personala

Tiks finanséts no Tiks finanséts no Tiks finanséets

4. izdevumu BA pozicijas no maksam
kategorijas vai
pétniecibas
Statu saraksta | 2 Neattiecas
ietvertas  amata
vietas

Arstata darbinieki
(CA, SNE, INT)

*Isi paskaidrojiet, kapec attiecigaja priekSlikuma ieklautos uzdevumus nevar pilniba segt ar
esoSajiem cilveékresursu resursiem un iek$€jo pardali generaldirektorata, kas jau Tsteno

darbibu, vai Komisijas dienestos.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Iergdni un pagaidu darbinieki Programmas stenosanas planosana, parvaldiba, pe&cparbaude un uzraudziba.

Arstata darbinieki

3.2.5. Parskats par aplésto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam

tehnologijam

Obligati:  nakamaja tabula  bitu  jaieklauyy  pamatotaka

priekSlikuma/iniciativas sakara veiktajam investicijam, kas saistitas ar digitalajam

tehnologijam.

Iznémuma karta, ja tas vajadzigs priekSlikuma/iniciativas istenoSanai, noraditaja

pozicija biitu janorada 4. izdevumu kategorijas apropriacijas.
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Apropriacijas 1.-3. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “IT izdevumi politikas
darbibas programmu atbalstam”. Sie izdevumi attiecas uz darbibas budzetu, kas
jaizmanto, lai atkartoti izmantotu / pirktu / izstradatu IT platformas/rikus, kas tiesi
saistiti ar iniciativas TstenoSanu un ar to saistitajam investicijam (piemé&ram,
licencém, pétijumiem, datu uzglabasanu utt.). Saja tabula sniegtajai informacijai biitu
jaatbilst 4. iedala “Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.

KOPA digitalas
un IT
apropriacijas

Gads

2028

Gads

2029

Gads

2030

Gads

2031

Gads

2032

Gads

2033

Gads

2034

4.1ZDEVUMU KATEGORIJA

KOPA
DFS
2028.—
2034. g.

IT izdevumi
(korporativie)

0,016

0,016

0,016

0,016

0,016

0,016

0,016

0,115

Starpsumma — 4.
IZDEVUMU
KATEGORIJA

0,016

0,016

0,016

0,016

0,016

0,016

0,016

0,115

Arpus 4. IZDEVUMU KATEGORIJAS

IT izdevumi
politikas
darbibas
programmu
atbalstam

Starpsumma —
arpus 4.
IZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

0,016

0,016 |

0,016 |

0,016 |

0,016 |

0,016 |

0,016

0,115

3.2.6.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému

Priekslikums atbilst priekSlikumam par DFS 2028.—2034. gadam.

3.2.7.  TreSo personu iemaksas

Prieks$likuma/iniciativas finansé$anai:

— nav paredz€ts treSo personu lidzfinans€jums

— [ ir paredzets treso personu lidzfinans&jums atbilstosi sadai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Gads
2028

Gads
2029

Gads
2030

Gads
2031

Gads
2032

Gads
2033

Gads
2034

Kopa

Noradit
lidzfinansétaju
struktiiru

KOPA
lidzfinansétas
apropriacijas
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3.3.  Aplésta ietekme uz iep€mumiem
— Priekslikums/iniciativa finansiali neietekme ienémumus
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
— [ paSu resursus
— [ citus ienémumus
— [0 atzimgjiet, ja ienémumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Kartaja Priekslikuma/iniciativas ietekme?
Budzeta  iep@mumu | finansu gada
pozicija: piecjamas Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads
apropriacijas 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu
pozicijas.

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz
ienémumiem, vai jebkura cita informacija).

4. DIGITALA DIMENSIJA
4.1. Digitalas vajadzibas

Tiek uzskatits, ka §im priekSlikumam nav digitalas nozimes. Tas neievies, negroza un
neietekmé digitalo lidzeklu izmantoSanu, datu aspektus vai digitalo publisko pakalpojumu
sniegSanu. PriekSlikuma darbibas joma attiecas tikai uz euro aizsardzibu pret viltoSanu,
tapéc uz to neattiecas princips “digitals pec noklusgjuma”.

Pieteikumu iesniegSanas process programmas sanéméjiem tiek parvaldits, izmantojot e-
dotaciju sisteému, kas ir iepriek§ pastavéjis digitalais riks, kuru lielaka dala dotaciju
programmu izmanto, lai atvieglotu pieteikSanas procesu.

4.2. Dati

Neattiecas

4.3. Digitalie risinajumi

Neattiecas

25 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabit neto summam,
t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas ickas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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4.4. Sadarbspéjas novertejums

Neattiecas

4.5. Digitalas istenoSanas atbalsta pasakumi

Neattiecas

LV
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